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POLITICA DE PRIVACIDADE:

Acordo de Politica de Privacidade

O cliente pode controlar o modo como as suas in-
formacbes nao pessoais sao adquiridas e utilizadas
online.

A qualquer momento, podera solicitar a Admiral
Markets que exclua qualquer informacao pessoal sua
da nossa base de dados que podem ter sido recolhi-
das como parte de uma campanha publicitaria ou
de marketing. A qualquer momento, podera pedir a
Admiral Markets que ndo compartilhe informacdes
com terceiros, ndo lhe envie e-mails ou materiais de
publicidade.

Todos os pedidos relativos a alteracao do uso dos
seus dados pela Admiral Markets podem ser en-
viados para  support@admiralmarkets.com  ou
support@fxservice.com. Aplicagdes por correio po-
dem ser enviadas para:

Admiral Markets AS
10.151, Ahtri 6A, 5 °©andar
Tallinn, Estonia

Além disso, vocé pode optar por nao receber e-mails
da Admiral Markets selecionando a opcao de can-
celar qualquer comunicacao da Admiral Markets.
Vocé também pode enviar um e-mail solicitando
que o seu endereco de e-mail seja removido envian-
do um email para support@admiralmarkets.com ou
support@fxservice.com

Informacoes sobre o uso de dados pessoais

Qualquer informacao pessoal recolhida é limitada a
informacoes relevantes de um banner, publididade
ou promocao pela Admiral Markets. Essas informa-
¢oes podem incluir nome, endereco de e-mail, local
de residéncia ou numero de telefone. Todas as infor-
macoes recolhidas serdao utilizadas para de fornecer
publicidade ou material de marketing directamente
relacionado com uma campanha especifica, ou para
fins de futuras campanhas de marketing.
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POLITICA DE PRIVACIDADE

REQUISITOS GERAIS PARA
PROCESSAMENTO DE DADOS

1.1.

Processamento de dados significa recolha,
eliminacdo, armazenamento, modificacao,
divulgacao, consulta, extracao, uso, trans-
feréncia, utilizacao, ou 0 acesso a terceiros,
networking, fechar, exclusao, destruicao ou
de um conjunto de varios processos acima
citados, independentemente de como eles
desempenham ou o0s meios utilizados.

A empresa de investimento devera compi-
lar uma lista de documentos e meios utiliza-
dos no processamento de dados e manter
um registo de dados. Este registo de dados
ou lista deve incluir o nome, tipo e nume-
ro de equipamentos, o nome do fabricante
do equipamento, 0 nome e o ndmero da
licenca do software utilizado e nome do fa-
bricante do software, a localizacdo da docu-
mentacao do software utilizado.

Pessoas envolvidas no tratamento dos da-
dos deverao processar os dados apenas para
fins autorizados, nas condi¢cdes e de acordo
com as instrucdes e ordens. Eles mantém a
confidencialidade dos dados e nao os utili-
zardo para uso publico. A exigéncia de con-
fidencialidade continua apds o término do
emprego ou servico com a empresa de in-
vestimento.

Tratamento ndo autorizado de dados (in-
cluindo gravacao, modificacao, supressao,
leitura, copia, transmissao, a movimenta-
¢ao nao autorizada de registros ou dados
e qualquer uso nao autorizado dos dados
(ndo autorizados por uma entidade oficial)
é proibido.

Medidas de seguranca adequadas, incluin-
do a encriptacdo de dados, se necessario,
serdao implementados na transmissao de
dados por meios de comunicacdo de dados
ou o transporte de registos.



dmiralMarkets

Trading for everyone

1.6.

1.7.

Cada utilizador da base de dados tera aces-
SO a mesma através de meios pessoais de
autenticacao. O login e a senha para a base
de dados eletronica deverao ser alterados
pelo menos uma vez por trimestre. O uso de
qualguer método de insercao de password
automatica é proibido. Qualquer utilizador
dos dados ou do sistema de processamento
de dados néo terd acesso a mais dados do
que o estritamente necessario para o de-
sempenho das suas mesmas funcoes.

A empresa de investimento levard a cabo
as medidas adequadas e suficientes para
garantir que todas as operacoes de proces-
samento de dados deixarao um rasto, que
permitird entdo a identificacdo da pessoa
que realizou a operacdo, a natureza e a ope-
racdo em tempo e quaisquer outros factos
relevantes, incluindo, para quem e quais 0s
dados gravados, modificados ou excluidos,
ou quando, guem e quais dados foram aces-
sados e da mesma forma para a transmissao
de dados. A capacidade de restaurar o con-
teldo dos dados antes de qualquer altera-
cao estara disponivel quando algum tipo de
alteracoes forem feitas nos dados ou docu-
mentos.

Um gerente ou funcionario da empresa de
investimento deve ter a expectativa justi-
ficada de que os dados apresentados por
pessoas que apresentam os dados estao
corretos. O gerente ou um empregado da
empresa de investimento, de tempos em
tempos, verificara a exatidao dos dados na
base de dados e, quando solicitado pela
pessoa afectada para verificar os dados e, se
necessario, corrigir ou confirmar a exatidao
dos dados.

Qualquer informacédo incompleta ou incor-
reta conhecida por um gerente ou funcio-
nario da empresa de investimento deve ser
fechado e 0 mesmo deve tomar medidas
imediatas para completar e corrigir os dados
em questdo. A pedido, um gerente de dados
ou funcionario da empresa de investimento
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T.171.

deve corrigir qualquer informacao incorreta
na base de dados se a parte que notifica o
funcionario ou empregado da empresa de
investimento da incorreccao dos dados e
envia os dados correctos. Dados incorrectos
serdo armazenados com 0s correctos e uma
nota indicando o periodo em que os dados
incorretos foram usados.

Se a precisao dos dados é disputada, os da-
dos em questao devem ser encerrados até
a confirmacdo de precisdo ou a determi-
nacao de os dados correctos. Terceiros que
prestam ou recebem esta informacao seréo
prontamente notificadados das correccées
efectuadas nos dados, se for tecnicamente
vidavel e nao envolva custos desproporcio-
nados.

Decisdes automaticas do sistema de pro-
cessamento de dados, sem a participacao
do proprietério dos dados, sé serdo permi-
tidas em condi¢cdes em conformidade com
os procedimentos determinados pela lei.

2. DIREITOS DA PESSOA EM CAUSA

2.1.

2.2.

2.3.

A qualguer momento o requerente pode re-
tirar seu consentimento para o tratamento
de dados pessoais, sendo que assim, a em-
presa de investimento deixara de processar
0s seus dados.

Todas as pessoas tém o direito de acesso
aos dados sobre si mesmo, que se encon-
tram na base de dados, a menos que esse
direito seja limitado por lei. Decisdes sobre
a CoNCessao Ou autorizacdo para acesso a
dados e emissao de copias dos dados sera
feita pelo executivo ou gerente da empresa
de investimento.

A pedido, a empresa de investimento deve
notificar o proprietdrio dos dados que estdo
disponiveis na base de dados e fontes des-
ses dados, a finalidade do processamento
desses dados, e se um terceiro autorizado
a transmissao de dados, e qualquer outro
evento que o proprietario (processador) da
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2.5.

base de dados considerados necessarios
para notificar o interessado, a menos que
o direito a informacao é restrito por lei. Os
dados devem ser emitidos pelo método so-
licitado pelo requerente, se possivel, dentro
de cinco dias Uteis a contar da recepcao do
pedido em causa.

Nos casos previstos por lei, as informacdes
podera ser divulgadas a terceiros com o di-
reito legal de solicitar e receber dados. Em
todos os outros casos, os dados serdo trans-
feridos para terceiros apenas se o sujeito
concedeu uma licenca para o efeito.

Pessoas autorizadas podem rever, no site da
empresa de investimento, os documentos
na base de dados e quaisquer outros docu-
mentos relativos as bases de dados.

3. DADOS RECOLHIDOS EM BASES DE DADOS

3.1.

3.2.

3.3.

A empresa de investimento pode recolher
dados nas bases de dados publicamente dis-
poniveis ou de quaisquer dados reportados
voluntariamente pelas partes interessadas.
Os dados s6 serdo necessarios para a presta-
cao de servico aos clientes e/ou para execu-
tar as operacdes solicitadas pelos clientes.

A empresa de investimento devera coletar
e processar os dados de clientes, na medida
necessaria para a realizacao de certos ob-
jectivos (prestacao de servicos), e de uma
forma que seja projectada especificamente
para essa finalidade. Dados desnecessarios
serdo apagados ou serao destruidos. S6 é
permitido o uso dos dados nao acordados
previamente com o consentimento do su-
jeito em casusa ou das condicdes especifi-
cadas por lei.

Os gerentes e funcionarios da empresa de
investimento deverdo registar e preservar os
dados e documentos relativos a prestacao
de servicos, incluindo:

3.3.1. Documentos especificando os direi-
tos e obrigacbes da empresa de in-

vestimento e clientes, ou condicoes
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de prestacdao de servicos da empre-
sa de investimento a clientes;

3.3.2. Detalhes dos servicos e operacoes
e comunicacdes entre os clientes e
a empresa de investimento, como
eles afirmam ter uma visao geral das
accoes de investimento da empresa

na prestacao de servicos.

Gerentes e funcionarios da empresa de in-
vestimento devem registar e manter dados
sobre as decisdes de negdcios e gestao da
empresa de investimento e manter proce-
dimentos e normas internas da empresa de
investimento.

A pessoa designada pelo Conselho de
Administracao da empresa de investimento
deverd manter um registo dos documentos
da empresa de investimento e organizar a
preservacao e o arquivo dos documentos
sobre as condicoes e de acordo com os pro-
cedimentos estabelecidos por lei e normas
internas (incluindo os periodos de reten-
Cao).

A empresa de investimento ira reter os da-
dos por pelo menos durante cinco anos a
menos que haja um outro regulamento do
periodo de armazenamento dos dados e
documentos exigidos por lei. Instrumentos
da Autoridade Supervisora, regras internas
da empresa de investimento ou as decisdes
do Conselho de Administracdo da empresa
de investimento.

Acordos de cliente e/ou condicoes de pres-
tacdao de servicos pela empresa de investi-
mento aos clientes devem ser mantidos por,
pelo menos, o tempo durante o qual a pres-
tacdo de servicos de investimento ou inves-
timento adicional para o atendimento ao
cliente continuar, a menos que um periodo
mais longo seja especificado por lei.



